3 St. Joseph

CATHOLIC CHURCH
ROCKDALE, TEXAS

Diocese of Austin The Catholic Church of Central Texas
234 San Gabriel St. - P.O. Box 548, Rockdale, TX 76567
512-446-2049 Fax: 512-446-0411 | stjosephrockdale.org
Office Hours:

Father Pedro Castillo: 512-429-3364

TUE & THURS: 10AM-3PM WED: 10AM-6PM/FRI: 10AM-12PM
Horas de oficina: MARTES-JUEVES: 10AM-3PM MIERCOLES:

10AM-6PM/VIERNES: 10AM-12PM

Office is open following 6 foot social distancing and one person in the office at a time.
La oficina ahora esta abierta sigiendo las reglas de distancia social de 6 pies y una persona en la oficina a la vez.

Mass Schedule | Horario de misa

SAT: 5PM | SAB: 7 PM

SUN: 9 AM * | DOM: 11:15 AM *
MON-THUR: 8 AM | JUE: 6 PM

FRI: 12:15 PM

*NOTE: SUNDAY MASSES ARE LIVESTREAMED ON
FACEBOOK LIVE

Devotion | Devocion

First Friday Mass and Eucharistic Adoration |
Misa del Primer Viernes y Adoracién Eucaristica
12:15PM

Eucharistic Adoration| Adoracién Eucaristica
Thursday/Jueves - 6:40PM

Please note: per the Diocese of Austin’s instruction,
livestream Masses will no longer be re-watchable after the
stream ends. If you are watching via livestream, we encour-
age you to join our congregation and the Mass live with us!

Tenga en cuenta: segun la instruccién de la Didcesis de Austin,
las Misas en vivo ya no seran re-observables después de que
finalice la transmision. Si usted esta viendo a través de la
transmision en vivo, le animamos a unirse a nuestra
congregacion y la Misa en vivo con nosotros!

Sacrament of Reconciliation |
Sacramento de Reconciliacion
Confessions are being held in the chapel.
Confesiones son en la capilla.

After First Friday Mass |
Despues de Misa del Primer Viernes

SAT |Sabado 4:00PM -4:45PM

By appointment also | Con cita previa
también

Call Father Pedro|Llamar Padre Pedro
at 512-429-3364

Our Parish Mission Statement

“We the people of St. Joseph'’s Parish open our hearts and doors to those from all walks of life so that they too may share in

the everlasting presence of God. Together we strive to grow closer to Jesus Christ through the Holy Eucharist. We keep

Christ as our only option in communion and participation to the new evangelization, building one church, alive and

dynamic. We also make present the values of the Kingdom of God following the example of the Magi, the first witnesses of

faith.”

Declaracion de la Parroquia

"Nosotros, la parroquia de San José, abrimos nuestros corazones y puertas a los de todos para que también puedan
compartir la presencia eterna de Dios. Juntos nos esforzamos por acercarnos a Jesucristo a través de la Santa Eucaristia.
Mantenemos a Cristo como nuestra tinica opcién en comunion y participar en la nueva evangelizacion, construyendo una
iglesia, viva y dinamica. También hacemos presentes los valores del Reino de Dios siguiendo el ejemplo de los Reyes Magos,

los primeros testigos de la fe."
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MASS INTENTIONS
DEC. 21 -DEC. 27, 2020

Monday - Living & Deceased
Members of St. Joseph Ladies Society
Tuesday - Special Intention-Colleen
Russell’s Birthday

Wednesday-t Daniel Svrcek &

T Steve Svrcek NO 8AM MASS
Thursday — NO 8AM MASS

5PM - t Dora Mancillas

7PM - 1 [sidra Almazan
Friday-9AM-Special Intention-April Ochs
11:15AM-tAntonio Rivera

Saturday - 5PM —tJohn & Mary
Kadlecek

7PM— For All St. Joseph Parishioners
Sunday - 9AM— t Frank Ramirez Jr.
11:15AM-t Bernabe Hernandez

The
Sanctuary ﬁ'jﬁf
is fBumi;zg
in Mamo(y
of
T fBeg’amin Rubio
by
Marie Rubio

Stewardship Report

Dec. 12—Dec. 13. 2020
Weekly Collection................. $4,336.00
Building Fund (Envelopes)......$115.00

Readings for the Week of
December 21-27, 2020

Monday Saint Peter Canisius, Priest
and Doctor of the Church
Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a;
Ps 33:2-3,11-12, 20-21;
Lk 1:39-45
1Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-5,
6-7, 8abcd; Lk 1:46-56
WednesdaySaint John of Kanty, Priest
Mal 3:1-4, 23-24; Ps 25:4-
5ab, 8-9, 10 and 14; Lk 1:57-66
Thursday 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16;
Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29;
Lk 1:67-79
Vigil: Is 62:1-5; Ps 89:4-5, 16-17, 27, 29;
Acts 13:16-17, 22-25;
Mt 1:1-25 or Mt 1:18-25
Friday Feast of the Nativity of the Lord
(Christmas)
Night: Is 9:1-6; Ps 96:1-2, 2-3, 11-12, 13;
Ti 2:11-14; Lk 2:1-14
Dawn: Is 62:11-12; Ps 97:1, 6, 11-12;
Ti 3:4-7;Lk 2:15-20
Day: Is 52:7-10; Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6;
Heb 1:1-6; Jn 1:1-18 or Jn 1:1-5, 9-14
Saturday Feast of Saint Stephen, First Martyr
Acts 6:8-10, Acts 7:54-59; Ps
31:3cd-4, 6 and 8ab, 16bc
and 17; Mt 10:17-22
Feast of the Holy Family of
Jesus, Mary and Joseph
Sir 3:2-6, 12-14 or Gn 15:1-
6,21:1-3; Ps 128:1-2, 3, 4-5
or Ps 105:1-2, 3-4, 5-6, 8-9;
Col 3:12-21 or Col 3:12-17
or Heb 11:8, 11-12,17-19;
Lk 2:22-40 or Lk 2:22, 39-40

Tuesday

Sunday

Retired Clergy & Religious......$425.00

Online GiViNg.......ccveeeereruereennns $401.45

Immaculate Conception.......... $219.00
Parish Weekly Assesment..$520.00

(Catholic Spirit, Parish Database System,
Cathedraticum, Priest Pension)

Acts 20:35

“It is more blessed to give than to receive.”

Lector Schedule/Lectores

Sat., Dec. 19 - 5PM — Linda Masur
7PM — Maria Santellano

Sun., Dec. 20 - 9AM — Amy Caffey
11:15AM - Alicia Palacios

Sat., Dec. 26 - 5PM —Fawn Simpson
7PM- Maria Ruelas

Sun., Dec. 27 - 9AM —Jeff Zapata
11:15AM - Noemi Yanez

Remember
in Prayer

Martha Jeffcoat*Alvin Sulak*
Kathy Smith*Josie Milberger*
Maria Teresa Mora*Evelyn Janak
*Joe R. Ruelas*Carolyn Kocian*
Richard Facundo *Bill & Avis Luck-
ey*Josefina Quintanilla*Mary Vega
*Janie Santellano*Diana Martinez
*Fernando Flores *Alyzza Varela
*Juanita Greene *Cruz Martinez
*Teresa A. Shaw*Karen Eckert *
Lera Mae Matous*Fred & Molly
Marquez*Bernie Doud*
Deacon Gus Coelho*Florian Skubal
*Larry Garrison*Mary Garcia
*Ruby Gardenhire*Abram Drake
*Nick Guzman*Familia Reyes*
Mike Morris*Charlie J. Watson*
Barbara Hormuth*Rachel Cervan-
tes*Emelia Cerritos *Milton Frei

*Susie Maldonado
PLEASE Call the office at
512-446-2049
if you’re needing to be

remembered on the prayer list.

Upcoming Special Collections

Feast of the Holy Family
Dec. 26-27, 2020

We all know that these are extraordinary times and our
stewardship of God’s church remains an essential part of
our ministry. We do this because we love the Church.

dedication to our parish now and always.
Todos sabemos que estos tiempos son extraordinarios y
gue nuestra administracion de la iglesia de Dios es una

parte esencial de nuestro ministerio. Hacemos esto
porque amamos la iglesia. Muchas gracias a todos por su

o/ °
W continua fidelidad y dedicacién a nuestra parroquia,

ahora y siempre.
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Catholic Social Teaching Corner

Dec. 19-20, Fourth Sunday of Advent

Our Advent time is almost over. We have watched in hope for the coming of Christ at the end of time. We
have seen the presence of Christ and God’s Kingdom among us wherever justice and peace triumph over
violence and alienation. Now we focus on Mary and the intimacy of birth. Carrying any child requires courage,
faith and trust. Every mother wonders about the future of her child. God transforms all of human history by
becoming human through Mary’s “Yes!” Like her, will we allow the very fullness of God’s love to fill us and our
world this year? Do we have her faith, her courage and her trust?

Diciembre 19-20, Cuarto Domingo de Adviento

Nuestro Adviento casi se termina. Hemos esperado la venida de Cristo al final de los tiempos. Hemos visto
la presencia de Cristo y del Reino de Dios entre nosotros donde sea que la justicia y la paz triunfan sobre la
violencia y la separacion. Ahora nos enfocamos en Maria y la intimidad del nacimiento. Llevar a cualquier
nifo en el vientre requiere de valor, fe y confianza. Cada madre se pregunta sobre el futuro de su hijo. Dios
transforma toda la historia humana al convertirse en humano a través del jSi! De Maria. Como ella,
¢ permitiremos que la totalidad del amor de Dios nos llene a nosotros y a nuestro mundo este afio?

Advent Confession Dates/ Fechas para Confesion durante Adviento

Wednesday/Miercoles Dec. 23 — 4:00PM - 5:00PM
Confession is also available each Saturday from 4:00PM — 4:50PM and by appointment by

P calling the parish office to schedule.
A Y La confesién también esta disponible todos los sabados de 4:00PM a 4:50PM y con cita
> previa llamando a la oficina parroquial para programar.

—

Earlier this year, due to the pandemic, the annual Baby Bank campaign was
postponed and rescheduled to launch on the Feast of the Holy Family (Dec. 27,
2020) and will run through the weekend after the Feast of the Annunciation
(March 28, 2021). St. Joseph will host this campaign to foster a greater respect
for the sanctity of human life. This year we will not pass out Baby Banks; but will
do a Virtual Baby Bank Campaign. To encourage more participation, this year
we are offering the option of online giving. You can go to our website,
stjosephrockdale.org to make your donation by choosing “Baby Bank Campaign”
to make your donation. Your donation will help pro-life efforts in our parish and
throughout the diocese. The Gabriel Project, Project Rachel, Sidewalk Ministry,

Pro-Life Help Line and much more will receive funds from this campaign.

A principios de este ano, debido a la pandemia, la campafia anual de “Alcancias del Bebe” fue pospuesta y
reprogramada para su lanzamiento en la Fiesta de la Sagrada Familia (27 de diciembre de 2020) y se
llevara a cabo hasta el fin de semana después de la Fiesta de la Anunciacion (28 de marzo de 2021).

San José organizara esta campafia para fomentar un mayor respeto por la santidad de la vida humana.
Este afio no repartimos Alcancias para bebes; pero haremos una Campafa Virtual de Alcancias de Bebés.
Para fomentar una mayor participacion, este afio estamos ofreciendo la opcion de dar en linea. Puede ir a

nuestro sitio web, stjosephrockdale.org para hacer su donacion eligiendo "Campanfa del Alcancias del Bebé"
para hacer su donacién. Fondos son usados para programas pro-vida de la dioceses como Proyecto
Gabriel, Proyecto Raquel, la Linea de Ayuda Pro-Vida, Ministerio de la acera y concienciacion y educacion
sobre temas pro-vida, asi como apoyo adicional para los ministerios parroquiales pro-vida.
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Adoration Schedule

:
Holy Day of Obligation/Un Dia
‘ * Santo de Obligacién

Thursday, Dec. 31 - 8:00AM

Christmas Mass Schedule (English)
8:00PM (Espatiol) - Followed by
Christmas — December 25 Eucharistic Adoration ~9PM-
A Holy Day of Obligation/Un Dia Santo de Obligacién 12AM

Thursday, Dec. 24 — 5:00PM (English) Seguido por la Adoracién Euca-

7:00PM ( Espafiol) ristica 9PM-12AM
Friday, Dec. 25 — 9:00AM (English) Friday, Jan. 1 — 9:00AM (English)

11:15AM (Espafiol) 11:15AM (Espafiol)

Poinsettias will adorn the altar this Christmas season to honor and remember
the loved ones of St. Joseph’s parishioners.

In Memory of Dora Mancillas by Ronnie Mancillas
In Memory of Tony Walko by Barbara Walko
In Memory of Rosie Flores by Macario Flores Jr.
In Memory of Flores Family by Macario Flores Jr.
In Memory of Lerma Family by Macario Flores Jr.

In Memory of Louis & Matea Paniagua by Randy & Gloria Pedroza & Family
In Memory of Guillermo & Mary Pedroza by Randy & Gloria Pedroza & Family
In Memory of Domingo & Julia Juarez by Tom & Anna Maldonado
In Memory of Francisco & Basilia Maldonado by Tom & Anna Maldonado
In Memory of Frank Ramirez Jr. by Frank & Lydia Ramirez
In Honor & Memory of Living & Deceased Members of Maldonado & Alvarez Families by Mark & Teresa Alvarez

In Memory of Roberto Orozco by Yolanda Orozco

In Memory of John Santellano by Yolanda Orozco

In Honor of Lillian Krenek by Margaret Coker
In Memory of Clarence Krenek by Margaret Coker
In Memory of Nehi Zapata by Helen Zapata

In Memory of Antonio & Paulina Lopez by Mary Jimenez
In Remembrance of Garza Family by Mary Helen Ortega
In Remembrance of Ortega Family by Mary Helen Ortega

In Memory of Maria Sanchez by Tania Sanchez
In Memory of Ben & Ruth Giere by Al & Minnie Pesl
In Memory of Cyril & Kathryn Pesl by Al & Minnie Pesl
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A Blessed and Holy Christmas season from
Father Pedro and staff of St. Joseph Parish.
The parish office will be closed from Wednesday,
December 23, 2020 through January 4, 2021.

Padre Pedro y el personal de San Jose
deseamos que Dios bendiga y llene sus
corazones de paz, harmonia, y felicidad.

La oficina de la iglesia estara cerrada a partir del
miercoles, 23 de diciembre 2020 hasta
el lunes 4 de enero 2021.

You may purchase a poinsettia for
~ our altar for Christmas “In Memory”
" or “In Honor” of a loved one for

¥ $10.00/each. You may turn it in to
the parish office or you may write
the information and place in an
envelope marked “Poinsettias” on
the outside of envelope and place
in our donation box. Due date is Tuesday,
December 22"

Please make checks payable to St. Joseph
Ladies Society.

Usted puede comprar una flor de noche buena
para nuestro altar para Navidad en memoria o
honor de un ser querido por $10.00/cada uno.
Puede entregarlo a la oficina parroquial o puede
escribir la informacién y colocarla en un sobre
marcado como "Poinsettias"” en el exterior del
sobre y colocarlo en nuestra caja de donacion.

La fecha de vencimiento es el martes 22 de
diciembre. Por favor, haga cheques pagaderos a
St. Joseph Ladies Society.

Sanctuary Light dates are open for 2021. Please contact the parish office to

SANCTUARY

schedule your requests.

Las fechas para la vela del santuario estan abiertas para el préximo afo 2021.

Comuniquese con la oficina parroquial para programar sus solicitudes.

Communiy of Saint Mathew
.

2021 Envelope Booklets

This year your offertory envelopes will be mailed to you directly from a new offertory
envelope company, Church Budget; instead of being distributed here at the church.
You will receive a booklet with envelopes for the year. You should be receiving them
later this month. With the new envelopes that you will be receiving; you will have the
option to bring it with you to mass or you may use that same envelope to mail it to us.
You would just need to put a stamp on it.

Folletos de Sobres de ofrenda para el afio 2021

Este afio sus sobres de ofrenda se le enviardn directamente desde una nueva empresa

de sobres de ofrenda, Church Budget; en lugar de ser distribuido aqui en la iglesia. Va recibir un folleto con sobres
para todo el ano y deberias recibirlos a finales de este mes. Con los nuevos sobres que recibiras; tendra la opcion de

Ilevarlo con usted a la misa o puede usar ese mismo sobre para enviarlo por correo a nosotros. Sélo tendrias que

ponerle un sello.
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RE Calendar:
Dec. 20  Sunday lesson #11 due for 1st-5th, FC-I grades

Dec. 22-Jan. 3 NO CLASSES /NO SUNDAY LESSONS
DUE - Christmas holidays

Jan. 5 Tues. Class - 6th & 7th graders (6:30-7:45 pm)

Jan. 6 Wed. Class - FC Year | (6:00-7:30 pm)

Jan. 6 Wed. Class - 8th & 9th graders (6:30-7:45 pm)

Jan. 10  Sunday lesson #12 due for 1st-5th, FC-I grades
Jan. 10  Catechist Luncheon Meeting, 12:30 pm

Jan. 10  Confirmation session #5 (3-6 pm) $60 due - Retreat

Jan. 12  Tues. Class - 6th & 7th graders (6:30-7:45 pm)Jan. 13
Wed. Class - 8th & 9th graders (6:30-7:45 pm)

Jan. 17  Sunday lesson #13 due for 1st-5th, FC-I grades

Jan. 19  Tues. Class - 6th & 7th graders (6:30-7:45 pm)

Jan. Wed. Class - 8th & 9th graders (6:30-7:45 pm)
Sunday lesson #14 due for 1st-5th, FC-I grades

Some people tend to think of
Christmas as being just December
25" but the Christmas season
lasts longer than that. According
to the Church’s Universal Norms
on the Liturgical Year and the
Calendar, the official rule is this:

#33. Christmas Time runs from First Vespers (Evening
Prayer I) of the Nativity of the Lord up to and including
the Sunday after Epiphany or after 6 January*.

*#38. The sunday falling after 6 January is the feast of the Baptism of the Lord
To simply put it, Christmas season begins at the Vigil
Mass on Christmas Eve and ends on the Feast of the
Baptism of the Lord.
Lifted from “9 things you need to know about Christmas’ by Jimmy Akin
facebook.com/catholicsknowtheanswerofficialpage

Pope St. Damasus

Feast Day: December 11
Damasus not only commissioned
the Vulgate translation, but he
also changed the liturgical
language of the Church from
Greek to Latin. He worked hard to preserve and
restore the catacombs, the graves of the martyrs,
and relics. He expanded and beautified existing
churches. During his pontificate, Christianity was
declared the official religion of the Roman state.
He was the first pope to refer to Rome as the ap-
ostolic see, to distinguish it as that established by
the apostle St. Peter, founder of the Church. Pope
St. Damasus died in 384 AD.

Démaso no solo encargd la traduccion de la Vulgata, sino
que también cambid el idioma litirgico de la Iglesia del
griego al latin. Trabajo duro para preservar y restaurar
las catacumbas, las tumbas de los
martires y las reliquias. Amplié y
embellecio las iglesias

existentes. Durante su pontificado,
el cristianismo fue declarado
religién oficial del estado romano.
Fue el primer Papa en referirse a
Roma como sede apostdlica, para || ¢
distinguirla como la establecida por | s-oasasvs erivsimasvs
el apéstol San Pedro,

There will be NO CLASSES
from Dec. 22-Jan. 3

Classes will resume Jan. 5
& Jan. 6; Sunday lessons
will be due on Jan. 10.

RE is wishing everyone a
very blessed and Merry Christmas; and a safe
and healthy New Year!

NO HABRA CLASES
del 22 de diciembre al enero. 3

Las clases se reanudaran el 5 y el 6 de enero;
Las lecciones dominicales venceran
el 10 de enero.

RE les desea a todos una muy feliz y bendecida
Navidad; jy un Afio Nuevo seguro y saludable!




UPDATED PROTOCOLS FROM THE DIOCESE

“We encourage you to return to Mass and the Eucharist, always following the directives given in the revised
protocol, which was issued on September 16. Item #2 was updated to "Parishes are to encourage the following
parishioners to remain at home and join the community through a livestreamed Mass: (i) those who are showing
symptoms of COVID-19; (ii) those who have an underlying health condition making them vulnerable, or (iii) those
who live with or care for anyone in the previous two categories." The purpose of #8 in the protocols is to gather
the assembly in the church and online at the same time. In saving recordings of Mass throughout the week, we
run the risk of damaging that communal nature of the Mass and the Eucharist.”

Therefore effective October 2020, St. Joseph will no longer save the Mass videos to our Facebook page or
upload them to our webpage.

Diocese of Austin Vicar General
6225 East US 290 Highway SVRD EB

Austin, TX 78723

(512) 949-2401 - Fax {512) 949.2524

www.austindiocese.org

Temporary COVID-19 Protocols
for the Celebration of the Sacraments in
the Diocese of Austin
Updated September 16, 2020

Pursuant to Bishop Visquez' decree dated April 30, 2020, parishes in the Diocese of Austin must follow
these revised temporary protocols when celebrating the sacraments. These revised protocols replace those
published on July 28, 2020.

I. Parishes are to return to their pre-pandemic Mass schedules for Sunday and daily Mass and
confessions no later than October 4, 2020.

2. Parishes are to encourage the following parishioners to remain at home and join the community
through a livestreamed Mass: (i) those who arc showing symptoms of COVID-19; (ii) those
who have an underlying health condition making them vulnerable, or (iii) those who live with
or care for anyone in the previous two categories.

3. Parishes are to encourage houscholds to maintain safe distance between each other.

4. Parishes are to provide hand sanitizing opportunities at entrances and to the liturgical ministers.

5. Parishes are to encourage the faithful to wear face masks.

6. Parishes are to encourage the distribution of Holy Communion in the hand (the species of
bread).

Parishes are to disinfect the pews and other regularly touched surfaces after each liturgy.

8. If a parish livestreams Mass, it may not save the recorded Mass on social media, the parish
website, or on another website. Participating in the Mass via livestream is to be done
concurrent and together with the parish community in the church. A parish may choose to
save recorded homilies, either by video or audio, on social media or its website throughout the
week.

These temporary protocols apply to all liturgies and remain in effect until updated or rescinded.

(g . 0
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Very gfend James A, Misko
Vicar General

Published on September 16, 2020




PROTOCOLOS ACTUALIZADOS DE LA DIOCESIS

"Os animamos a volver a la Misa y a la Eucaristia, siempre siguiendo las directrices dadas en el protocolo
revisado, que se publicé el 16 de septiembre. El punto #2 fue actualizado a "Las parroquias deben alentar a los
siguientes feligreses a permanecer en casa y unirse a la comunidad a través de una misa en vivo: (i) aquellos que
estdn mostrando sintomas de COVID-19; (ii) aquellos que tienen una condicién de salud subyacente que los hace
vulnerables, o (iii) aquellos que viven con o cuidan a cualquier persona en las dos categorias anteriores." El
propdsito de #8 en los protocolos es reunir la asamblea en la iglesia y en linea al mismo tiempo. Al guardar las
grabaciones de la Misa a lo largo de la semana, corremos el riesgo de danar esa naturaleza comunitaria de la
Misa y la Eucaristia".

Por lo tanto, a partir de octubre de 2020, ya no guardaremos los videos de las misas en nuestra pagina de
Facebook o subirlos en nuestra pagina web.

Diocese of Austin Vicar General
6225 East US 290 Highway SVRD EB

Austin, TX 78723

(512) 949-2401 - Fax (512)949-2524

www.austindiocese org

Protocolos Temporales de COVID-19
para la Celebraciéon de los Sacramentos en
la Didcesis de Austin
Actualizados el 16 de septiembre de 2020

De acuerdo con el decreto del Obispo Vasquez del 30 de abril de 2020, las parroquias de la Didcesis de
Austin deben seguir estos protocolos temporales actualizados al celebrar los sacramentos. Estos protocolos
actualizados reemplazan a los publicados el 28 de julio de 2020.

1. Las parroquias deben regresar a sus horarios regulares previo a la pandemia de Misa dominical
y diaria y confesiones a mas tardar el 4 de octubre de 2020.

[

Las parroquias deben alentar a los siguientes parroquianos a quedarse en casa y unirse a la
comunidad a través de una Misa transmitida en vivo: (1) aquellos que muestran sintomas de
COVID-19: (11) aquellos que tienen una condicion de salud subyacente que los hace
vulnerables, o (111) aquellos que viven con o cuidan a alguien en las dos categorias anteriores.

3. Las parroquias deben alentar a los hogares a mantener una distancia segura entre ellos.

4. Las parroquias deben proporcionar oportunidades para desinfectar las manos en las entradas y
para los ministros litirgicos.

5. Las parroquias deben alentar a los ficles a usar mascarillas.

6. Las parroquias deben alentar la distribucion de la Sagrada Comunion en la mano (especie de
pan).

7. Las parroquias deben desinfectar las bancas y otras superficies que son tocadas regularmente
después de cada liturgia.

8. Si la parroquia transmite la Misa en vivo, no puede guardar la Misa grabada en las redes
sociales, el sitio web de la parroquia o en otro sitio web. La participacion en la Misa a través
de la transmision en vivo debe realizarse simultineamente y con la comunidad parroquial de la
iglesia. La parroquia puede optar por guardar las homilias grabadas, ya sea por video o audio,
en las redes sociales o en su sitio web a lo largo de la semana.

Estos protocolos temporales se aplican a todas las liturgias y permanecen vigentes hasta ser actualizados o
revocados.

Publicados el 16 de septiembre de 2020

by o, G S 1R

péndo James A. Misko
Vicario General
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